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RETSAKTER VEDTAGET AF ORGANER OPRETTET VED
INTERNATIONALE AFTALER

STABILISERINGS- OG ASSOCIERINGSRADET EU-SERBIENS AFGORELSE Nr. 1
af 21. oktober 2013

om vedtagelse af sin forretningsorden [2015/857]

STABILISERINGS- OG ASSOCIERINGSRADET HAR —

under henvisning til stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europziske Fellesskaber og deres medlemsstater pd
den ene side og Republikken Serbien, i det folgende benavnt »Serbien¢, pd den anden side, i det folgende benavnt
raftalenc, saerlig artikel 119, 120, 122 og 124, og ud fra felgende betragtning:

Aftalen trddte i kraft den 1. september 2013 —
VEDTAGET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1
Formandskab

Formandskabet for stabiliserings- og associeringsrddet udeves pé skift for 12 mdneder ad gangen af formanden for Radet
for Den Europaiske Union for Udenrigsanliggender pa vegne af Den Europaiske Union og dens medlemsstater og Det
Europaiske Atomenergifeellesskab og af en reprasentant for Serbiens regering. Den forste periode lgber fra datoen for
det forste mode i stabiliserings- og associeringsradet til den 31. december 2013.

Artikel 2
Meader

Stabiliserings- og associeringsradet trader sammen pd ministerplan én gang om &ret. Der kan afholdes sarlige meder i
stabiliserings- og associeringsrddet pd anmodning af en af parterne, hvis parterne er enige herom. Medmindre parterne
bliver enige om andet, holdes alle stabiliserings- og associeringsradets meder pa det seedvanlige sted for Radet for Den
Europaiske Unions samlinger pd datoer, som aftales mellem parterne. Stabiliserings- og associeringsrddets sekretarer
indkalder til mederne i stabiliserings- og associeringsradet efter aftale med formanden.

Artikel 3
Reprasentation

Medlemmer af stabiliserings- og associeringsradet, som ikke kan deltage i et made, kan lade sig reprasentere. Et medlem
skal, hvis han gnsker at lade sig reprasentere, meddele formanden navnet pd den, der skal repraesentere ham, inden det
mede, hvor han lader sig reprasentere. Den, der reprasenterer et medlem af stabiliserings- og associeringsrddet, udgver
alle dette medlems rettigheder.

Artikel 4
Delegationer

Medlemmerne af stabiliserings- og associeringsrddet kan ledsages af embedsmand. Formanden underrettes forud for
hvert mede om den planlagte sammenseatning af parternes delegationer. En repraesentant for Den Europaiske
Investeringsbank deltager i stabiliserings- og associeringsrddets meder som observater, ndr der er speorgsmdl pa
dagsordenen, som vedrgrer banken. Stabiliserings- og associeringsrddet kan indbyde ikke-medlemmer til at deltage i
mederne for at give oplysninger om sarlige spergsmal.
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Artikel 5
Sekretariat

En embedsmand i Generalsekretariatet for Rédet for Den Europaiske Union og en embedsmand ved Serbiens mission
ved Den Europziske Union fungerer i fllesskab som sekretarer for stabiliserings- og associeringsradet.

Artikel 6
Korrespondance

Korrespondance til stabiliserings- og associeringsradet stiles til formanden for stabiliserings- og associeringsrddet og
sendes pé adressen for Generalsekretariatet for Radet for Den Europziske Union.

De to sekretarer sorger for, at korrespondancen videresendes til stabiliserings- og associeringsradets formand, og at den
om ngdvendigt rundsendes til de gvrige medlemmer af stabiliserings- og associeringsrddet. Rundsendt korrespondance
sendes ogsd til Kommissionens Generalsekretariat, medlemsstaternes faste reprasentationer og Serbiens mission ved Den

Europaiske Union.

Meddelelser fra stabiliserings- og associeringsrddets formand sendes af de to sekreteerer til adressaterne og om
ngdvendigt til de gvrige medlemmer af stabiliserings- og associeringsradet som omhandlet i stk. 2.

Artikel 7
Offentlighed

Maderne i stabiliserings- og associeringsradet er ikke offentlige, medmindre der traeffes anden afgerelse.

Artikel 8
Dagsorden for mederne

1. Formanden udarbejder en forelebig dagsorden for hvert mede. Den udsendes senest 15 dage for medet af
stabiliserings- og associeringsudvalgets sekretarer til de adressater, der er navnt i artikel 6. Den forelgbige dagsorden
omfatter de emner, som formanden senest 21 dage for medet har modtaget anmodning om at fi optaget pd
dagsordenen; dog optages emner ikke pd den forelobige dagsorden, hvis den fornedne dokumentation ikke er fremsendt
til sekretaererne inden udsendelsen af dagsordenen. Dagsordenen vedtages af stabiliserings- og associeringsradet ved
hvert mades begyndelse. Emner, som ikke er pd den forelebige dagsorden, kan optages pa dagsordenen, hvis parterne er
enige herom.

2. Formanden kan efter aftale med parterne afkorte de i stk. 1 navnte tidsfrister for at tage hensyn til swrlige
omstandigheder i en sag.

Artikel 9
Protokol

De to sekreteerer udarbejder et udkast til protokol for hvert mede. For hvert emne pé dagsordenen indeholder
protokollen saedvanligvis oplysninger om:

dokumenter, der er forelagt for stabiliserings- og associeringsradet
erkleringer, som et medlem af stabiliserings- og associeringsrddet har anmodet om at fa optaget i protokollen

de vedtagne afgerelser, fremsatte henstillinger, vedtagne erkleeringer og dragne konklusioner.
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Udkastet til protokol forelaegges stabiliserings- og associeringsradet til godkendelse. Den godkendte protokol
underskrives af formanden og de to sekretarer. Protokollen arkiveres i Generalsekretariatet for Rédet for Den Europaiske
Union, der fungerer som depositar for stabiliserings- og associeringsrddets dokumenter. Der sendes en bekreftet genpart
til hver af de i artikel 6 navnte adressater.

Artikel 10
Afgorelser og henstillinger

1. Stabiliserings- og associeringsrddet vedtager afgorelser og henstillinger ved falles overenskomst mellem parterne.
Stabiliserings- og associeringsradet kan vedtage afgorelser eller henstillinger ved skriftlig procedure, hvis begge parter er
enige herom.

2. Stabiliserings- og associeringsrddets afgorelser og henstillinger i henhold til aftalens artikel 121 benavnes
henholdsvis »afgerelse« og »henstilling« efterfulgt af et lebenummer, datoen for vedtagelsen og en angivelse af emnet.
Stabiliserings- og associeringsradets afgorelser og henstillinger undertegnes af formanden, og xgtheden bekraftes af de
to sekretzrer. Afgorelser og henstillinger sendes til hver af de i artikel 6 naevnte adressater. Hver part kan beslutte at
offentliggere stabiliserings- og associeringsrddets afgerelser og henstillinger i deres respektive officielle tidende.

Artikel 11

Sprog

Stabiliserings- og associeringsrddets officielle sprog er de to parters officielle sprog. Medmindre der traffes anden
afgarelse, foregér stabiliserings- og associeringsradets forhandlinger pa grundlag af dokumenter pé disse sprog.

Artikel 12
Udgifter

Den Europaiske Union og Serbien atholder hver iser de udgifter til personale, rejser og ophold, de har som felge af
deres deltagelse i stabiliserings- og associeringsrddets meder, samt udgifter til postforsendelser og telekommunikation.
Udgifter til tolkning ved mederne og til oversattelse og reproduktion af dokumenter afholdes af Den Europaiske Union
bortset fra udgifter til tolkning eller oversettelse til eller fra serbisk, som aftholdes af Serbien. Andre udgifter i forbindelse
med afholdelsen af meder atholdes af den part, der er veert for medet.

Artikel 13
Stabiliserings- og associeringsudvalget

1. Der nedsattes herved et stabiliserings- og associeringsudvalg, som skal bista stabiliserings- og associeringsradet i
udferelsen af dets opgaver. Udvalget bestdr af reprasentanter for Radet for Den Europaiske Union og reprasentanter for
Europa-Kommissionen pé den ene side og af reprasentanter for Serbiens regering pd den anden side, normalt pé
hejtstdende embedsmandsplan.

2. Stabiliserings- og associeringsudvalget forbereder stabiliserings- og associeringsradets meder og forhandlinger,
overviger efter omstendighederne gennemforelsen af stabiliserings- og associeringsrddets afgorelser og serger i
almindelighed for, at der er kontinuitet i associeringsforbindelserne, og at stabiliserings- og associeringsaftalen fungerer
efter hensigten. Det behandler spergsmadl af enhver art, som forelegges for det af stabiliserings- og associeringsradet,
eller som opstdr under den daglige gennemforelse af stabiliserings- og associeringsaftalen. Det foreleegger stabiliserings-
og associeringsradet forslag eller udkast til de afgarelser eller henstillinger, der skal vedtages.
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3. I de tilfelde, hvor der i stabiliserings- og associeringsaftalen henvises til en forpligtelse til eller mulighed for
konsultation, kan en sddan konsultation finde sted i stabiliserings- og associeringsudvalget. Konsultationen kan fortsatte
i stabiliserings- og associeringsradet, hvis begge parter er enige herom.

4. Stabiliserings- og associeringsudvalgets forretningsorden er knyttet som bilag til denne afgerelse.

Artikel 14

Det felles ridgivende udvalg, der bestir af representanter for Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg
og for arbejdsmarkedets parter og andre organisationer i civilsamfundet i Serbien

1. Der nedsattes herved et felles ridgivende udvalg, der bestar af reprasentanter for Det Europaiske @konomiske og
Sociale Udvalg og for arbejdsmarkedets parter og andre organisationer i civilsamfundet i Serbien, som far til opgave at
bistd stabiliserings- og associeringsrddet med henblik pd at fremme dialogen og samarbejdet mellem arbejdsmarkedets
parter og andre organisationer i civilsamfundet i Den Europziske Union og Serbien. Dialogen og samarbejdet omfatter
alle relevante aspekter af forbindelserne mellem Den Europaiske Union og Serbien, som opstir under gennemforelsen af
stabiliserings- og associeringsaftalen. Dialogen og samarbejdet tager iswr sigte pa folgende:

a) Forberedelse af arbejdsmarkedets parter og andre organisationer i civilsamfundet i Serbien pa at fungere inden for
rammerne af et fremtidigt medlemskab af Den Europaiske Union.

b) Forberedelse af arbejdsmarkedets parter og andre organisationer i civilsamfundet til at deltage i arbejdet i Det
Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg efter Serbiens tiltraedelse.

¢) Udveksling af oplysninger om emner af gensidig interesse, iser den nuvarende situation hvad angdr tiltreedelses-
processen, samt forberedelse af arbejdsmarkedets parter og andre organisationer i civilsamfundet i Serbien p& denne
proces.

d) Fremme af udvekslingen af erfaringer og god praksis og skabelse af en struktureret dialog mellem A) arbejdsmarkedets
parter og andre organisationer i civilsamfundet i Serbien og B) arbejdsmarkedets parter og andre organisationer i
civilsamfundet i medlemsstaterne, herunder etablering af netvaerker pd sarlige omrader, hvor direkte kontakter og
samarbejde kan vise sig at vaere den mest effektive made at lgse sarlige problemer pa.

e) Droftelse af alle andre relevante emner, der matte blive foresldet af den ene eller anden part, efterhdnden som de
matte opstd i forbindelse med gennemferelsen af stabiliserings- og associeringsaftalen og fortiltredelsesstrategien.

2. Detistk. 1 omhandlede felles ridgivende udvalg bestdr af ni reprasentanter for Det Europziske @konomiske og
Sociale Udvalg og ni reprasentanter for arbejdsmarkedets parter og andre organisationer i civilsamfundet i Serbien. Det
feelles radgivende udvalg kan invitere observaterer til at deltage.

3. Det i stk. 1 omhandlede felles radgivende udvalg udferer sine opgaver pd grundlag af stabiliserings- og
associeringsradets hering eller, hvad angér fremme af dialogen mellem erhvervslivet og arbejdsmarkedets parter, pd eget
initiativ.

4. Medlemmerne vealges siledes, at det sikres, at det i stk. 1 omhandlede felles radgivende udvalg i sterst mulig grad
afspejler de forskellige arbejdsmarkedsparter og andre organisationer i civilsamfundet i bdde Den Europaiske Union og
Serbien. Serbiens regering foretager den officielle udnavnelse af de serbiske medlemmer pd grundlag af forslag fra
arbejdsmarkedets parter og andre organisationer i civilsamfundet. Forslagene baseres pd bredt tilrettelagte og
gennemsigtige udveelgelsesprocedurer blandt arbejdsmarkedets parter og andre organisationer i civilsamfundet.

5.  Formandskabet for det i stk. 1 omhandlede felles rddgivende udvalg varetages i fellesskab af et medlem af Det
Europziske @konomiske og Sociale Udvalg og en reprasentant for arbejdsmarkedets parter og andre organisationer i
civilsamfundet i Serbien.

6.  Det i stk. 1 omhandlede fzlles rddgivende udvalg vedtager sin forretningsorden.

7. Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg pd den ene side og Serbiens regering pd den anden side atholder
hver iseer de udgifter til personale, rejser og ophold, de har som felge af deres delegeredes deltagelse i mader i det fxlles
radgivende udvalg og i dets arbejdsgrupper.
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8. Narmere ordninger vedrerende omkostninger til tolkning og oversattelse fastsattes i forretningsordenen for det i
stk. 1 omhandlede felles radgivende udvalg. Andre udgifter i forbindelse med den materielle tilretteleeggelse af mederne
atholdes af den part, der er vert for mederne.

Artikel 15

Det falles ridgivende udvalg, der bestar af reprasentanter for Den Europaiske Unions Regionsudvalg og for
de lokale og regionale myndigheder i Serbien

1. Der nedsattes herved et falles rddgivende udvalg, der bestdr af reprasentanter for Den Europaiske Unions
Regionsudvalg og for de lokale og regionale myndigheder i Serbien, som fir til opgave at bistd stabiliserings- og
associeringsradet med henblik pd at fremme dialogen og samarbejdet mellem lokale og regionale myndigheder i Den
Europziske Union og i Serbien. Dialogen og samarbejdet tager isar sigte pd folgende:

a) forberedelse af de lokale og regionale myndigheder i Serbien pd at fungere inden for rammerne af et fremtidigt
medlemskab af Den Europziske Union

b) forberedelse af de lokale og regionale myndigheder i Serbien til at deltage i Regionsudvalgets arbejde efter Serbiens
tiltredelse

¢) udveksling af oplysninger om emner af gensidig interesse, is@r den nuverende situation hvad angdr tiltreedelses-
processen og de politikomrdder, hvor Regionsudvalget skal heres ifelge traktaten, samt forberedelse af lokale og
regionale myndigheder i Serbien til disse politikker

d) fremme af en multilateral struktureret dialog mellem a) lokale og regionale myndigheder i Serbien og b) lokale og
regionale myndigheder i medlemsstaterne, herunder etablering af netveerker pd sarlige omrdder, hvor direkte
kontakter og samarbejde mellem lokale og regionale myndigheder i Serbien og lokale og regionale myndigheder i
medlemsstaterne kan vise sig at veere den mest effektive méide at lose serlige problemer af felles interesse pa

e) regelmessig udveksling af oplysninger om mellemregionalt samarbejde mellem lokale og regionale myndigheder i
Serbien og lokale og regionale myndigheder i medlemsstaterne

f) fremme af udveksling af erfaringer og viden inden for de politikomrdder, hvor Regionsudvalget skal heres ifolge
traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmide, mellem i) lokale og regionale myndigheder i Serbien
og ii) lokale og regionale myndigheder i medlemsstaterne, iseer knowhow og metoder til udarbejdelse af lokale og
regionale udviklingsplaner og -strategier og den bedst mulige anvendelse af fortiltraedelses- og strukturfondene

g) bistand til de lokale og regionale myndigheder i Serbien gennem udveksling af oplysninger angdende den praktiske
gennemforelse af naerhedsprincippet i alle aspekter af samfundslivet pa lokalt og regionalt plan

h) dreftelse af alle andre relevante emner, der matte blive foresldet af den ene eller anden part, efterhinden som de
matte opstd i forbindelse med gennemforelsen af stabiliserings- og associeringsaftalen og fortiltreedelsesstrategien.

2. Det i stk. 1 omhandlede felles rddgivende udvalg bestar af syv reprasentanter for Regionsudvalget pa den ene side
og syv valgte reprasentanter for lokale og regionale myndigheder i Serbien pd den anden side. Der udpeges samme antal
suppleanter.

3. Det i stk. 1 omhandlede felles ridgivende udvalg udferer sit arbejde pd grundlag af stabiliserings- og
associeringsradets hering eller, hvad angdr fremme af dialogen mellem lokale og regionale myndigheder, pa eget initiativ.

4. Detistk. 1 omhandlede fzlles rddgivende udvalg kan fremsaette henstillinger til stabiliserings- og associeringsradet.

5. Medlemmerne valges saledes, at det sikres, at det i stk. 1 omhandlede felles ridgivende udvalg i sterst mulig grad
afspejler de forskellige niveauer inden for lokale og regionale myndigheder i bdde Den Europaiske Union og Serbien.
Serbiens regering foretager den officielle udnavnelse af de serbiske medlemmer péd grundlag af forslag fra organisationer,
der reprasenterer lokale og regionale myndigheder i Serbien. Forslagene baseres pa bredt tilrettelagte og gennemsigtige
udvelgelsesprocedurer blandt reprasentanter, der er valgt ved lokale eller regionale valg.
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6.  Detistk. 1 omhandlede felles rddgivende udvalg vedtager sin forretningsorden.

7. Formandskabet for det i stk. 1 omhandlede falles ridgivende udvalg varetages i fallesskab af et medlem af
Regionsudvalget og en reprasentant for de lokale og regionale myndigheder i Serbien.

8.  Regionsudvalget pé den ene side og Serbiens regering pd den anden side afholder hver iser navnlig de udgifter til
rejser og ophold, de har som felge af deres delegeredes og ledsagende personales deltagelse i meder i det i stk. 1
omhandlede falles rddgivende udvalg.

9.  Nearmere ordninger vedrerende omkostninger til tolkning og oversettelse fastsattes i forretningsordenen for det i
stk. 1 omhandlede felles radgivende udvalg. Andre udgifter i forbindelse med den materielle tilretteleeggelse af mederne
atholdes af den part, der er vert for mederne.

Udferdiget i Luxembourg, den 21. oktober 2013.

Pi stabiliserings- og associeringsudvalgets vegne
C. ASHTON

Formand
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BILAG

STABILISERINGS- OG ASSOCIERINGSUDVALGETS FORRETNINGSORDEN

Artikel 1
Formandskab

Formandskabet for stabiliserings- og associeringsudvalget udeves pé skift for 12 maneder ad gangen af en reprasentant
for Europa-Kommissionen pa vegne af Den Europaiske Union og dens medlemsstater og Det Europaiske Atomenergi-
feellesskab og af en reprasentant for Serbiens regering. Den forste periode lgber fra datoen for det forste mede i
stabiliserings- og associeringsradet til den 31. december 2013.

Artikel 2

Mgoder

Stabiliserings- og associeringsudvalget holder mede efter aftale mellem parterne, nir omstendighederne kraever det.
Parterne aftaler indbyrdes, hvor og hvorndr de enkelte meder i stabiliserings- og associeringsudvalget skal afholdes. Det
er formanden, der indkalder til mederne i stabiliserings- og associeringsudvalget.

Artikel 3

Delegationer

Formanden underrettes forud for hvert mede om den planlagte sammensetning af parternes delegationer.

Artikel 4
Sekretariat

En tjenestemand i Europa-Kommissionen og en embedsmand fra Serbiens regering fungerer sammen som sekretaerer for
stabiliserings- og associeringsudvalget. Alle meddelelser til og fra formanden for stabiliserings- og associeringsudvalget i
henhold til denne afgerelse sendes til sekretererne og formanden for stabiliserings- og associeringsudvalget og til
sekreteererne og formanden for stabiliserings- og associeringsradet.

Artikel 5
Offentlighed

Meaderne i stabiliserings- og associeringsradet er ikke offentlige, medmindre der traeffes anden afgorelse.

Artikel 6
Dagsorden for mederne

1. Formanden udarbejder en forelobig dagsorden for hvert mede. Stabiliserings- og Associeringsudvalgets sekreterer
sender denne til de adressater, der er nzvnt i artikel 4, senest 15 dage inden medets begyndelse. Den forelgbige
dagsorden skal indeholde de emner, som formanden senest 21 dage for medet har modtaget anmodning om at fa
optaget pa dagsordenen; dog optages emner ikke pd den forelebige dagsorden, hvis den fornedne dokumentation ikke er
fremsendt til sekreteererne inden udsendelsen af dagsordenen. Stabiliserings- og associeringsudvalget kan anmode
eksperter om at deltage i mederne for at give oplysninger om sarlige spergsmél. Dagsordenen vedtages af stabiliserings-
og associeringsudvalget ved hvert medes begyndelse. Emner, som ikke er pd den forelgbige dagsorden, kan optages pa
dagsordenen, hvis parterne er enige herom.
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2. Formanden kan efter aftale med parterne afkorte de i stk. 1 nwvnte tidsfrister for at tage hensyn til swrlige
omstaendigheder i en sag.

Artikel 7
Protokol

Der udarbejdes en protokol for hvert mede, som bygger pd formandens sammendrag af de konklusioner, som
stabiliserings- og associeringsudvalget er ndet frem til. Nar protokollen er godkendt af stabiliserings- og associerings-
udvalget, undertegnes den af formanden og sekretererne og arkiveres af begge parter. En genpart af protokollen sendes
til hver af de i artikel 4 navnte adressater.

Artikel 8
Afgorelser og henstillinger

[ de sarlige tilfelde, hvor stabiliserings- og associeringsrddet i henhold til artikel 122 i stabiliserings- og
associeringsaftalen har givet stabiliserings- og associeringsudvalget bemyndigelse til at treeffe afgerelser eller vedtage
henstillinger, benavnes disse retsakter henholdsvis »afgerelse« og »henstilling« efterfulgt af et lebenummer, datoen for
vedtagelsen og en angivelse af emnet. Der vedtages afgorelser og fremseattes henstillinger ved falles overenskomst
mellem parterne. Stabiliserings- og associeringsudvalget kan traeffe afgorelser eller vedtage henstillinger ved skriftlig
procedure, hvis parterne er enige herom. Stabiliserings- og associeringsudvalgets afgerelser og henstillinger undertegnes
af formanden, agtheden bekraftes af de to sekretarer, og de sendes til de adressater, der er navnt i artikel 4. Hver part
kan beslutte at offentliggere stabiliserings- og associeringsudvalgets afgarelser og henstillinger i deres respektive officielle
tidende.

Artikel 9
Udgifter

Den Europaiske Union og Serbien atholder hver iser de udgifter til personale, rejser og ophold, de har som felge af
deres deltagelse i stabiliserings- og associeringsudvalgets mader, samt udgifter til postforsendelser og telekommunikation.
Udgifter til tolkning ved mederne og til oversattelse og reproduktion af dokumenter afholdes af Den Europaiske Union
bortset fra udgifter til tolkning eller oversattelse til eller fra serbisk, som afholdes af Serbien. Andre udgifter i forbindelse
med aftholdelsen af meder afholdes af den part, der er vert for medet.

Artikel 10
Underudvalg og serlige arbejdsgrupper

Stabiliserings- og associeringsudvalget kan nedsatte underudvalg eller serlige arbejdsgrupper, der arbejder under
stabiliserings- og associeringsudvalget og aflaegger rapport til dette udvalg efter hvert af deres meder. Stabiliserings- og
associeringsudvalget kan beslutte at oplese de nedsatte underudvalg eller arbejdsgrupper, at fastsxtte eller @ndre de
narmere regler for disse eller at nedsatte yderligere underudvalg eller arbejdsgrupper til at bistd det i udferelsen af dets
opgaver. Disse underudvalg og arbejdsgrupper har ingen beslutningsbefajelser.
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